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Coppia di serraggio bulloni (1.2kg-m, 12Nm)
Torque supplied bolts (1.2kg-m, 12Nm)

Verificare con periodicita la corretta coppia di
serraggio di tutta la bulloneria del
semimanubrio. La coppia di serraggio viene indi-
cata con vite lubrificata a base di grasso nella
parte terminale della filettatura.

Attenzione non eccedere con il grasso

Periodically check the correct tightening torque
of all the bolts and nuts

semi-handlebar. The tightening torque is indica-
ted with a grease-based screw lubricated at the
end of the thread.

Be careful not to use too much fat

Usare la Coppia di serraggio
consigliata dal costruttore forcella

Use the Torque Wrench Setting
recommended by the fork builder

1|Bastone - handlebar tube 2|RASM +10
2|Vite testa cilindrica - Bolt M6 x 30 4|VTC 6X30
1T/ E necessario Linferventa di personale profescionade per futi | pradotf che necessitans 61 installazane 3|Vite testa cilindrica - Bolt M6 x 25 4|VTC 6X25
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[EUI Dar Eingriff won Fachpersonal ist notwendig fur olle Arfikel die instolliertimontiert werden missen . - -
- VERIFICARE SERRAGGIO VITI PRIMA DELLUTILIZZO / CONTROL THE THIGTHTENING'S SCREW BEFORE USING o|Tappi semimanubrio - Handlebar cap 2|TAPRASM




